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Carta de fecha 20 de junio de 1984 dirigida al Secretaria Gene 
el Representante Permanente del AEqanist/n ante las Naciones Unidas 

ER relación con la carta de fecha S8 de junio de 1984 dirigida a Vuestra 
Excelencia por el Representante Permanente del Pakist¿n ante las Naciones Unidas, 
iA/39/316-S/‘i6635) e tengo el honor de Informarle de que hoy, 20 de junio de 1984, 
el Encargada de Negocios de la Embajada del Pakistbn en Kabul fue llamado a 
presentarae al Ministerio de Relaciones Exteriores de la Reptiblfcs Democråtfca del 
Afganistán, donde el sfietal encaíqado de le Primera Divioibn Politice le eomuníc& 
la siguiente declaraci&n: 

“Tras haber estudiado e investigado la reciente denuncia de las 
autoridades del Pakiat&n, seqÚn la cual aviones del AfganistAn aupueatamente 
violaron el espacio ahreo ael Pakistdn el 16 de junio de 1984, las autoridad@8 
competentes de la RepUblica Demcxråtiea del Afganist&n informan de queB en 
dicha fecha e no tuvo luyar violacidn alguna del espacio aéeeo del Pakistãn y 
rechazan la denuncia de has autoridades del Pakiatan quer como en masiones 
anteriores, carece totalmente de fundamento. 
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Cabe sel’ialar que la experisncfa indica que toda VBZ que se aproxima la 
fecha de inioiaci& de las neqaciaciones entre loe das paíseb; puc condueto del 
representante del Searetario Gentxalr Q de un periodo de sesiones de la 
Asamblea Generalr las autoridadea pakistaniea lanzan acusaciones faltan e 
infundadas como heta, para confundir a la apinf&n priblica pakistani y mundial 
y sacar ventaja con fines prapagandistieoa. 

La República nemoacátiea del Afqanietán ea un psis amante de la libertad, 
y, aunque ha sido victima de una salvaje agresi6n procedente del. territmrio 
del Paki5tán, nunca ha violado el territot^io de ningún tistado. 

El Gobierno de Za Repiíbliaa Democr&tiaa del Afqanistán condena estas 
falsas y provoaadoras denunciaB de las autoridades pakistanies, que ea& en 
total contradfocibn am la politice paoifiaa de la Repúbliaa Dsmocr~tfce del 
Afqanistdn, las rechaza enfetiaa y aategórfcamente y señala que al reaurrit a 
semejantes patrafiae e invencionee el Pakiatãn s&lo consequfra entorpecer aún 
a&i las futuras neqooiaaiones entre los dos paises.‘” 

Le rueqo tenga a bien hacer distribuir esta carta como dwumento de la 
Asamblea General, en relación son los temas 60, 69, 124, l25 y 130 de la lista 
preliminar, y como documento del Cansejo de Sequridad. 

CPirmado) M. Farid ZARSF 
Embajador 

Representiante Permanente 


